CSK-310
Kratki prirocnik

Sprednja plos¢a generatorja CS-3000 Zadnja plosca generatorja CS-3000
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1. Gumb RF ON/OFF 7.  Indikatorska svetle¢a dioda 13.  Stikalo za vklop/izklop
2. Gumbiza povecanje/ zanapake 14.  Priklju¢ek za izmenicni
zmanjsanje modi, 8.  Indikatorska svetleca dioda tok
nastavitev in dejanska moc RF ON/OFF 15.  Ozemljitveni Zebelj
3. Gumbi za podaljsanje/ 9.  Kabelski prikljucek* (ekvipotencialni
skrajsanje casa, 0. Prikljucek indiferentne prikljucek)
rv1astaV|tev casa in pretekli disperzivne elektrode 16.  Podatkovni prikljucek/
cas (povratna elektroda ali vrata
4. Gumb za izbiro nacina ozemljitvena ploscica) 17. Upravijanje glasnosti
delovanja 11.  Prikljucek stopalke alarma

5. Grafi¢ni prikaz generatorja 12.  Impedanca

6.  Indikatorska svetleca dioda
stanja pripravljenosti

*Prikljueni kabli vkljucujejo CSK-2000, CSK-2060 ali CSK-2030
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Prikljucki generatorja CS-3000
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o
VKLOP GENERATORJA CS-3000

A OPOZORILO A

SESTAVNE DELE IN PRIPOMOCEK PRIKLJUCITE NA ELEKTROKIRURSKO ENOTO SAMO, KADAR JE RF-ENERGIJA IZKLOPLJENA. CE
TEGA NE UPOSTEVATE, LAHKO PRIDE DO POSKODBE ALI ELEKTRICNEGA UDARA PRI BOLNIKU ALI OSEBJU V OPERACIJSKI SOBI.

PRI DELU Z GENERATORJEM CS-3000 UPORABLJAJTE ROKAVICE.

1. Prilozeni napajalni kabel prikljucite na hrbtno stran generatorja CS-3000.
i. Prepricajte se, da je napajalni kabel popolnoma namescen v vti¢nici.
2. Pripomocek CSK-310 prikljucite v ozemljeno elektri¢no vticnico.
i. Ne uporabljajte razdelilnikov z ve¢ vti¢nicami, podaljSkov ali adapterjev s treh polov na dva pola. Redno preverjajte, ali so na sklopu
napajalnega kabla poskodovani izolacija ali prikljucki.
ii. Dostop do vti¢nice napajalnega kabla mora biti vedno prost, tako da lahko napajalni kabel v nujnih primerih hitro odklopite.
3. Ceuporabljate nozno stikalo, se prepricajte, da je priklju¢eno.
i. Roc¢ne enote EPi-Sense: Za zacetek dovajanja RF-energije (za izvajanje ablacije) pritisnite in spustite nozno stikalo. RF-energijo
ustavite tako, da pritisnete in spustite nozno stikalo.
4. Vklopite napajanje s stikalom za vklop/izklop, ki je na hrbtni plo3¢i.

i. Generator CS-3000 po vklopu izvede samotestiranje sistema. Samotestiranje ob zagonu sprozi en dolg pisk,
ki mu sledi en kratek pisk.

1LUIlg

An Infegrated Solution
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5. Prepricajte se, da je pripomocek zapiskal.

i. Ceje samotestiranje uspe$no, generator CS-3000 preklopi v stanje PRIPRAVLJENOSTI.

ii. Ce je kateri koli samotest neuspesen, generator CS-3000 sprozi neprekinjen zvok in preide v nacin OKVARE.
6.  Prikljucite ro¢nik in vse potrebne sestavne dele/dodatke.

NACINI OKVARA

1. Ce pripomocek CS-3000 po zagonu ne opravi samotestiranja ali ¢e ob katerem koli ¢asu zazna stanje napake, ki je ne more odpraviti,
generator CS-3000 preklopi v nacin OKVARE. Na zaslonu se prikaze opis OKVARE.

2. Generatorja CS-3000 v nac¢inu OKVARA ni mogoce upravljati. RF-energija je v na¢inu OKVARA onemogocena.
Sporocila o OKVARAH ostanejo na graficnem zaslonu generatorja, dokler OKVARE ne odpravite.

4, Ce zelite odpraviti nacin OKVARA, izklopite in nato ponovno vklopite napajanje generatorja CS-3000. To dejanje odpravi stanje
OKVARE in povrne sposobnost dovajanja RF-energije.

5. Opozorila ostanejo prikazana na grafic(nem zaslonu generatorja, dokler s stopalko ali gumbom RF ON/OFF na sprednjem zgornjem
okvirju ne sprozite dovajanja RF-energije.
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KODE PRI ODPRAVLJANJU NAPAK

Opozorila (sporocila o napakah, ki jih lahko odpravite)

STEVILKA VZROK RESITEV
1 - Na zaslonu: Neveljavna naprava « Ponovno prikljucite ali zamenjajte ro¢no enoto
« Pomen: Identifikacijska koda pripomocka je zunaj « (e ostane tezava $e vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure
sprejemljivega razpona
2 - Na zaslonu: Meja impedance * Preverite prikljucek povratne elektrode, povratno elektrodo in povratno elektrodo po
- Pomen: Izmerjena ali izhodi3¢na impedanca je zunaj potrebi prestavite
dolocenega razpona
3 - Na zaslonu: Casovna omejitev « Naslednjo ablacijo zacnite, tako da pritisnete in izpustite stopalko ali gumb RF ON/OFF
« Pomen: Generator je izvedel ablacijo skladno s
pricakovanji za nastavljeni cas
4 - Na zaslonu: Zahteva uporabnika « Naslednjo ablacijo zacnite, tako da pritisnete in izpustite stopalko ali gumb RF ON/OFF
- Pomen: Uporabnik je prekinil ablacijo
Okvare (sporocila o napakah, ki jih ni mogoce odpraviti)
STEVILKA VZROK RESITEV

1

« Na zaslonu: ROM CRC FAILURE

« Pomen: Preverjanje cikli¢ne redundance pomnilnika (ROM)
ni uspelo v uporabljenem naslovnem prostoru ROM

* lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
« (e ostane teava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure

2 « Na zaslonu: RAM FAILURE * Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
« Pomen: Test delovanja lokacije bralno-pisalnega + (e ostane teZava Se vedno prisotna, se obrite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure
pomnilnika ni uspel

3 « Na zaslonu: AMBIENT TEMPERATURE FAIL « Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: Referenna napetost na sistemu za merjenje s » (e ostane te7ava e vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure
termoelementom je zunaj sprejemljivega razpona

4 « Na zaslonu: MEASURED POWER < < CALCULATED POWER * |zklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: lzmerjena mo¢ je zunaj sprejemljivega razpona * (e ostane teZava e vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
izracunane moci

5 « Na zaslonu: IMPEDANCE TEST FAIL * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: Izmerjena notranja impedanca je zunaj * (e ostane teZava e vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
sprejemljivega razpona

6 « Na zaslonu: +48 VOLT SUPPLY FAIL * Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
« Na zaslonu: -12 VOLT SUPPLY FAIL » (e ostane teZava e vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomot strankam AtriCure
« Na zaslonu: +12 VOLT SUPPLY FAIL
« Na zaslonu: +5 VOLT SUPPLY FAIL
« Pomen: Delovna napetost je zunaj sprejemljivega razpona

7 « Na zaslonu: RF POWER TOO HIGH WHEN ON « Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: Dovajana mo¢ je za doloceno vrednost vegja od » (e ostane tezava e vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure
nastavljene modi

8 « Na zaslonu: RF POWER TOO HIGH WHEN OFF * |zklopite in ponovno vklopite napajanje.

« Pomen: Generator prikazuje in oddaja izhodno moc, vecjo
0d 0 W, ko je dovajanje RF-energije izklopljeno

« (e ostane te7ava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
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Okvare (sporocila o napakah, ki jih ni mogoce odpraviti)

STEVILKA VZROK RESITEV
9 - Na zaslonu: FAN FAULT « Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
« Pomen: Stanje ventilatorja je neveljavno » (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obmite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure
10 - Na zaslonu: RF Eff Lim * Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: Napaka ucinkovitosti transformatorja + (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obmite na sluzbo za pomot strankam AtriCure
N « Na zaslonu: RESISTIVITY FAILED * |zklopite in ponovno vklopite napajanje.

- Pomen: Vrednost upora v upornostnem tokokrogu je zunaj + (e ostane teava Se vedno prisotna, se obmite na sluzbo za pomot strankam AtriCure
sprejemljivega razpona

12 « Na zaslonu: TIMER FAILURE * Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: Operacija casovnika ni uspela « (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obrite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
13 - Na zaslonu: GROUND FLOAT ON A/D « Izklopite in ponovno vklopite napajanje.
« Pomen: Napaka lebdece ozemljitve na analogno- » (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obmite na sluzbo za pomot strankam AtriCure
digitalnem pretvorniku
14 « Na zaslonu: CALIBRATION VOLTAGE ON A/D * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
- Pomen: Napaka kalibracijske napetosti na analogno- + (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obmite na sluzbo za pomot strankam AtriCure
digitalnem pretvorniku
15 « Na zaslonu: RF ON BUTTON STUCK * Pritisnite in izpustite gumb RF ON/OFF
- Pomen: Gumb RF ON je morda zataknjen * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
« (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
16 « Na zaslonu: MODE BUTTON STUCK « Pritisnite in izpustite gumb MODE
« Pomen: Gumb MODE je morda zataknjen * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
« (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
17 « Na zaslonu: POWER/TEMPERATURE UP BUTTON STUCK « Pritisnite in izpustite gumb POWER UP (+)
- Pomen: Gumb POWER UP je morda zataknjen * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
(Opomba: Gumb za dvig temperature Se ni na voljo) « (e ostane te7ava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
18 - Na zaslonu: POWER/TEMPERATURE DOWN BUTTON STUCK * Pritisnite in izpustite gumb POWER DOWN (-)
« Pomen: Gumb POWER DOWN je morda zataknjen * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
(Opomba: Gumb za zniZanje temperature $e i na voljo) * (e ostane te7ava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomo strankam AtriCure
19 « Na zaslonu: TIME UP BUTTON STUCK « Pritisnite in izpustite gumb TIME UP (+)
- Pomen: Gumb TIME UP je morda zataknjen * lzklopite in ponovno vklopite napajanje.
« (e ostane tezava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam AtriCure
20 « Na zaslonu: TIME DOWN BUTTON STUCK « Pritisnite in izpustite gumb TIME DOWN (-)
« Pomen: Gumb TIME DOWN je morda zataknjen * Izklopite in ponovno vklopite napajanje.

« (e ostane te7ava Se vedno prisotna, se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam AtriCure

Za dodatne informacije o opozorilih, svarilih in napakah glejte navodila za uporabo pripomocka CSK-310

Pri drugih tezavah ali za podrobne podatke glejte navodila za uporabo pripomocka CSK-310 ali pokli¢ite brezpla¢no Stevilko
sluzbe za pomoc strankam AtriCure na (866) 349-2342.
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AtriCure Inc.

7555 Innovation Way
Mason, Ohio 45040, ZDA
+1866 349 2342
+1513 7554100
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